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KULTURAF. KAIEROI

{. 
Januaro - Februaro

Dumonata informada kuj l<ultura revuo

R.EDAKCIA KOMITATO :

Sekretario:
P. Bab,n, 5, boulevard Buisson

Rochefort-sur- [Ver ( Franc. )

Komitatanoj :

René Watier
Paul Cuillot
Frédéric Thébaud
Pierre Chevalier

La represo de artikolo el nia revuo esta';

permesata post interkonsento kun la redakcio.

Oni bonvolu êiam citi la nomon « Kulturaj l(;-
jerc.j » kaj sendi ekzeimpieron de la revuo :ù
ge;eic en l<iur aperis la koncerna represajo.

KULTURA' KAiEROf

KULTURAI KAfEROI

ENHÂVO

Fri !a Esperantista «rlturao-o.
Ësperanto tra la mondo.

TURISIV1O :

Saumur, la Perlo de Anjou (S-ino B. Chevery)

EL IE EN LA N/ONDO :

Notoj pri nrondvoja§o (J. Cuillaume).
Kibuco, kooperativa vilafio en lsraelo (ll)

(Ota Ginz).
Kiel Vivis la lndianoj 

- P. B.

!-a Lingva Angulo : Israelo - lzraelo (D. Dalmau).

Tra la Esperanta Literaturo : Nylen Paul, Axel
(S. Cuillot).

Al Nova faro (A. Tolokoncev).

Por via Distro : Nia l<onkurso.

La f unaj Detektivoj (Fino) 
- J.H. Sullivan

KULTURA' KATERO|
ne similas, ne similos al aliaj Revuoj.

spegulos la vivon de nia Esperantista Kulturdomo.

publikigos la plej grar.zajn prelegojn aüditajn de niaj vizitintoj, kaj artiko
lojn de diverslandaj eminentaj esperantistoi.

KU[.rURAf KA|ERO|
respondos al gramatikaj demandoj.

KULTURAf KAfERO|
prezentos konkursojn, kaj diversajn amuzaiojn.

Ni deziras ke « Kulturaj Kaieroj » plaêu al vi. Sendû viajn sugéstojn, kaj kritikoin

H. MICARD
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EL LA REDAKC'O

PRI LA ESPERANTISTA KULTURDOMO
ilEiillt!ttlIlllllllil]Itilr

« Kulturaj Kajeroj » malgrau ankoraü ma!-
longa vivo pli kal pii disvasti§as en la tuta mon-
cio. Ôi nun transiras montojn kaj oceanojn §is la
piej malproksimaj landoj. El ôiuj tiuj landol venas
treteroj amikaj, kura§igaj. lli montras, ke la vojo
sekvata estas bona. kaj ankoraü plifortigas la de-
ziron de la reCaktoroj plezurigi êiujn legantojn.
Sed, kvankam plenumindaj, ne êiuj deziroi estas
plenurneblal. Multaj estas la malfacilajoj. Sed
helpe de vi ni certe venkos ilin unu post la alia.
Kiel helpi 7 Amase abonigu vialn amikojn sam-
kaj alilandajn. Ne forgesu, ke simpla abonprezo
repagas nur parton de niaj elspezoj . Cranda hel-
po estas subtena aü bonfara abono.

Sed tiu aivoko ne estas la vera celo de tiu-
ôi artikolo. Tiu celo estas respondo al la ofta
demando de niaj alilandaj amikoj : « Parolu al
ni pri la Esperantista Kulturdomo I »

La nomo Kastelo Cr.esillon, jam fami$is en
la tuta esperantista mondo. Sed ne multaj esoe-
rantistoj konas §ian historion, §iajn celoin.

Post la lasta milito pruvi§is pli kaj'pli m.:l-
facile organizi la somerajn renkonti§oin, kiui
êiujare okazis en unu aü alia urbo de Francujo.
Pro tio S-ro Micard nelacigeb.la tiama sener-ala
sekretario de la Crupo de la Esperantistaj Eduki.;-
toj havis ideon starigi sendependan kooperativan
asocion por aêeti domegon, kiu fari§us kunvene-
jo de la Esperantistoj. Post pluraj esperoj kaj n-,a-
lesperoi, kun granda kura§o kaj persistenro, S-ro
Micard sukcesis en 1952 starigi la asocion, ko-
lekti la monon kaj trovi domegon, Kastelo Cre-
sillon, aü pli precize Ia l7 hektaran bienon Cre-
sillon.

La celo estis ne nur dispcnigi al la espei-an-
tistoj kunvenejon sed starigi kulturan centrc:-l.
La administrantaron de la eiperantista kulturdo-
mo konscias, ke Espe ranto ne estas cela sed ri-
medo. Pro tio oni ne nur lernas esperanton Én
Cresillon, sed oni ankaü utiligas sin. La celo es-
tas duobla.

Multaj kursoj diversgradaj okazas dum ia
paskaj ferioj kaj de la mezo de Junio sis la me;c
de Septembro ôiujare multal pârsonol, ôefe qe-
junuloj esperanti$as en Ci-esillon. Aliai perfekii-
§as aü eô pii detale studas Ia gramatikon kaj la li-
teraturon. En I96l la Kulturdomo inaüguras no-
van specialan studperiodon celantan preparadon
ai Esperanto-instruado. La b blioteko de Cresill--n

disponigas al Ia restadantoj multa jn of te tute
netroveblajn librojn. Plie la Kulturdomo eldonis
tri diversgradajn perkorespondajn kursojn.

Pri Ia utiligo de la lingvo kompreneble la
êeesto de diverslandaj gesamideanoj estas bona
afero. Dum la dua parto de Julio êiujare okazas
lnternacia Renkonti§o okaze de kiu elstaraj e-c-
perantistol prelegas pri esperantaj aü pli senera-
1ri temoj. Tiu periodo êiam bonege' sukcesas.
Plie la Kulturdomo akiris fi lmojn franclingvain
kiu j estis esperantigitaj. lli eltas prezeÀtital
plurfoje dum ia jaro okaze de distraj vesperoi.
5erioj de diapczitivoj havas sian esperantlingvan
komenton kal kelkal prelegoj estis registrital sur
sonbendoj Dum specialaj periodoj oni ankaü'ins-
truas bindarton ka.i plektarton. ôis nun nur fran-
coj sekvis tiujn artajn kurso.in sed se alilandanoj
interesi§os.pri tiul artoj ili estos bonvenaj kaj
kompreneble la klarigoj estos esperantlingvaj.
Fine tre pre.cizai programoj de ekskursol éstis
planitaj por la grupoj aü tuiismaj arganizoi, kjui
deziras viziti dum pluraj tagoj, nian ege vizitin-
dan regionon, kiu etendisas de la famaj Loire-
kasteloj Êis la Atlantika kaj la eanela marborrJoj.

Jen finita la mallonga prezentado de la Kril.
tura vivo en nia Donlo. Kompreneb.le ni scias ke
multaj plibonigol devus esti aldonitaj. Tio cle.
p!nÿas..de ô.iul.. Ju pli nombraj la vizitantoj despli fa.cile solveblal la prob!emoj kaj glare iieblaf
Ia vojoJ al la f ina celo. Do, vizitu nian Kastelcn
multncmbre I

REôUSTIGO :

En nia lasta nunrero, en la artikolo de
S-ro Belhoste titolita « Nepre ni konservu
la simplecon de Esperanto », eraro sin Sovis
en la tekston : linio « elsaltis ». En la unua
kolumno anstataü : « Laü !a Zamenhofaj
konsilcj, kiam oni iras << descendas »», bon-
volu legi : « Laü la Zamènhofaj konsiloj,
kiam oni iras rnalsupren al io oni-malsupre-
niras ; nun oni « descendas »».

, La.verkinto kai la legantoj bonvolu nin
seni<ulptgt.
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PRI LA UNIVERSALA KONGRESO EN HARRO"
GATE. - Oni anoncas artan amatoran konkurson
kaj konkurson pri propagandaj afiSoj.

Cseh-seminario okazos dum la kongresa semaj-
no. dum 15 horoj (enskribiÊoj sendota-r al Intei'rlâ-
cia Esperanto-Instituto Riouwstraat 172, Den Haag,
Nederlando).

Piuraj interesaj ekskursoj estas jam anoncitaj.
Korespondadreso de la oficejo : 46-.a Universala

Kongreso de Esperanto, Harrogate.
La naciaj esperanto-asocioj povas pruntericevi

interesan sonbendon pri .la Kongreso.
La oficiala postkongreso estos traveturo tra

Skotlando de la 12-a âis la 19-a de Aügusto.

ESPERANTO KAJ RADIO. -..- La junulfako de
ÂVRO Hilversum preparas dissendojn de internaciaj
kontâktoj inter infano.i, pere de Esperanto, kun in-
ter§anÊ,oj de sonbendo-i kaj de malgrandaj tipaj lu-
diloj inter infangrupoj. Skribu al Sro A.M.D. Korff,
Hengelolaan 1027, Den Haag, Nederlando.

EN AZIO. - En Beirut, ôefurbo de Libano, fondi-
êis Libana Esperanto-Asocio kaj komenciêis kurso
ôe la Amerika Universitato. La prezidanto petas
sendon de propaganda materialo : Sro Adib Saad,
Faculty of Agricultural Sciences, American Univer-
sity of Beirut, Libano.

En Hindu.jo, Sino Haudebine malfermis novan
kurson en Nevr Delhi.

En Nord-Vjetnamo aperis ampleksa Esperanta-
Vjetnama Vortaro.

Ekstraktoj de verkoj de Lenin aperis en espe-
rantlingva volumo en ôinio.

EN AFRIKO. ..- &1 Maroko Sro Tibor SekeU fa-
ris paroladon inter studentoj de Rabat. Kursoj mal-
fermiÊis kun helpo de britino, en tiu urbo kaj en
Kenitra.

Sekve de ekspozicioj, kursoj komenciâis en Mo-
zambiko.

POR LA GEJUNULO,T. - Germana Esperanto-
Junularo organizas inter la 30-3 kaj la 3-4 junular-
kunvenon en Nigra Arbaro, en la junulgasteio He-
belhoi apud la 1.500 metrojn alta Fêldberg proksi-
me al Titisee. Ebleco praktiki skiadon. Skribu al
Germana Esperanto-J,unularo, 1 6/18, Mannheim.

ZAMENHOF-SOLENADOTI. - Fine de la jaro
1960, en diversaj urboi, estis inaüguritaj pliai Za-
menhof-stratoj kaj parkoJ.

Altnivela solena memorigo pri Zamenhof okazis
ôe la Kapitolo en Romo. §olenajo ankaü okazis en
la Domo de Medicinistoj en Moskvo.

EN HUNGARUJO. - En Szeged estis fondita
Hungarlanda Esperanto-Muzeo kaj biblioteko.

Dua eldono de lernolibro de Julio Baghy aperis
(nur unu jaron post la unua.)

Hungarlanda Societo estas refondita.

EN RUMANUJO, - Sa-inas ke la tlea movado
reaktiviâas. Oni anoncas represadon de granda vor-
taro, gramatiko kaj lernolibro.

Kunvenoj okazas en pluraj urboj.

l-A vOôO DE AMERIKO. - Sub la titolo :

U:.ono sub Èia nova Prezidanto Kennedy >>, la usona
oficiala radio-servo « Voôo de Ameriko » faros no-
vajn dissendojn en Esperant.o sur mallongaj ondoj,
la 1.7-an, 24-an, 31-an de Marto, kaj la ?-an de Apri-
lo, de la 23-a âis la 23-30a horoj (MET) sur ondlon-
goj : 37.20 m. kaj 48.62 m.

GEONKLOJ ESPERANTISTA,T. - Estis starigi-
ta sistemo por kuragiga korespondado de pienkres-
kuloj al novaj junaj esperantistoj, pôi ke tiuj Iastaj
konservu intereson en la lingvo. Interesataj infanoj
kaj eventualaj << geonklo.i » skribu al : S-ro J. Ii.
Sullivan, 3 Berwick Avenue Urmton, Manehester,
Anglu:o.

BRILA EÊO DE DECIDO DE UNESKO, _ Utiii-
gante la decidon de UNESKO, ke Dro Zamenhof es-
tu celebrata, kiel unu el la grandaj personecoj de Ia
homaro, esperantistoj sukcesis sendigi oficiale ma-
terialon por leciono pri Zamenhof al lernejoj de
Finnlando, Jugoslavio, Norvegujo, Italujo, kaj al
proÿinco §anta Fe, Argentino.

trt llllllllilil ililffillllillllilllilillm illiliillllililil Hililuililil ffililil[iri]iilil ilil rr!lil ffilr

Deziras vendi Esperanto triumfonta

(221 diversal numeroj)
Ernst MUTHSCHALL
Halle (Saale) D.D.R.

Am Bergmannstrost l8
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eU KULTURA, KAJEROJ plenumis siajn prome-
soin ?

eu vi konsentas helpi nin por plibonigo de via
revuo ?

ABONU,
REABONU,
ABONICU viajn amikojn !

Vidu la adresojn de la perantoj sur la lasta pa§o.

La francol adresu siajn abonoln al :

S-ro MICARD, Kultural Kaieroj,
Epineux-le-Seguin (Mayenne)

C.C.P. Nantes 2349-62
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Voja§ante de Angers al Saumur, ni kcntak-
tigas kun riôa kai bela regiono nomita « La Vaio »

(kun ôef-literc l) bananta, se la vetero estas fa-
vci"a, en ora lumo. Valo, kie la riverego « Loire »

sterni§as, kie abunde kreskas flcroj, fruktoj kaj
legomoj . Precipe f rumaturaioj estas granCskale
kulturitaj : .ie la sezono pienplenaj vagonaroi , ka-
nrioiroj, eê kelkaj aviadiloj , kunpcrtas el Saumur
asparagojn kaj {reSajn fazeolojn,-frago;n kai pi-
rojn.

SuCe de la Loire, Ia kalkal montetoj estas
tute kovritaj je vitejoj. Subgrunde, tiuj montetr:j,
el kiuj oni eltiris la kalkaln §tonojn por konstrui

Saumur

ll lll il illilll ll il Ii tl ll ll l! ;1 :l ll il l: ll ll ii I

la donnoin de la « Saurnur » anoi , fosital, kavigi-
taj, oferas subterajn galerioin, 6mplekse disbran-
ôigitajn, kiuj i§is vin-keloj aü kulturejoi por fun-
getoj nomitaj « fungoj el Parizo » !

' Pro tia produktema grundc kai suhgrundo,
lokal indr-rstrioj prosperas : tiu de la vino, ka! tiu
de la konservaioj de fruktol kaj legomoj. Kelkai
ciferoj , se vi vo!as, pri jara produkto : verdai

. fazeoloi : I.600 tunoi , asparagcj : 600 tunoj ;

fungoj reprezentantaj 9.000 tunojn da konser-
vaioj.

La vinoj estas duspecaj : la natura blank-a.
ru§a aü rozkolora, kaj la §aumanta, lau maniero
el « Champagne ». Vizito de keloj por §aumigado
de vino estas interesa. lli havas surfacon de kvin
§is dek hektaroj, kaj estas ekipitaj per la plel
modernaj teknikoj por la transformado, konserva-
do l<aj stokado Ce la vinoj.

ear ni parolas pri ekonomtaj aferoj ni povas
plue substreki, l<e Saumur ankoraü posedas tre
malnovajn fabrikojn, ofte familiajn, pri rozarioi,
kal religiaj medaloj. El Saumur elvenas preskaù
la tuto da rozarioj vendital en la tuta morrdo.
Estas ankaü fabrikoj de karnavalaj maskoj.

Sed, ni lasu tiajn komercajn aferojn por re-
veni al la turistaj.

Lasta mondmilito multe suferigis Saumur,
sed rapide modernaj kvartaloj anstataüigis la rui-
nojn. Feliêe la plel historiaj monumentoj ne tro
suferis. La êefa estas la Kastelo, kies impona si-
lueto aperas de malproksime. ôi estas konstruita
sur suprajo de monteto, kaj superstaras sur iama
miniaturo « La riêegaj horoj de Ia Duko de Ber-
ry » multoble reproCuktita per afi§oj de la turis-
ma oficejo. lrzla!feliêe, la nuna kastelo aperas
malpli bela ol tiu de la afi§o !Tempo kaj mili-
toi forpelis multaln el §iaj ôtonbelaioj. Tamen,
§i restas impona monumento konsistanta el kva-
drata interna korto, êirkaüita de kvar êef-kons-
truaioi kun dikaj turoj êe êiu ekstera angulo. En
Ia korto estas malnova puto, kaj enirejoj de mal-
liberejoj, kiuj detenis, dum la pasinteco, famko-
natajn kaptitojn.

Du muzeoj estas instalitaj en la kastelo
mem. ee Ia unua eta§o, oni trovas lokan arkeolo-
gian kolekton, malnovajn meblojn, kaj êefe,
multvaloran kolekton de ceramikoj. Prezentitaj
laü kronolcgia ordo, ili prezentas al la vizitantoi
elmontraion de la diverseco, kaj de la teknika
perfektigado de la dekoraciaj artoj, tra la mondo,
de post la ltulez-epcko §is la dek oka jarcento.

ee la dua eta§o, estas kurioza kaj tre loka
muzeo de.la « eevalo tra jarcentoj ». La lernejo

I
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EL IE EN LA MONDO
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Estas maifacile rifuzi intervjuon al la simpatia
redaktoro de << Kulturaj Kajeroj », kiu deziras ke
mi rakontu ion al vi pri mia vojaÊo êirkaü Ia tero.

Sed kion diri al Iegantoj Êe kultura revuo ?

Kiam mi relegas mian sekan raporton, mi Ôefe vi-
das teknikajn aferojn pri mia laboro. - Tamen mi
provos ettiri kelkajn rapidain impresojn kiuj eble
interesos vin.

NOV,TORKO. - La urbo tre fieras pro la grava
publika ti.brejo. Efektive estas bela konstruajo en
ia centro, enhavanta multegain volumojn pri ôius-
pecaj temoj kaj gi estas tte multe vizitata.

Filadelfio. - En muzeo mi povis konstati la deci-
digan influon de la ôarpentistoj en la organizo de la
revolucio kontraü la Angloi.

En la urba teatro, mi vidis « Carmen », la ope-
ron de Bizet, en franca lingvo. Kompreneble, kom-

pri rajdarto fondita de Henriko la Kvara, êe la
fino der la I6a jarcento, ankoraü funkciis §is la
mezo de la IBa. Sed la Unua lmperiestro starigis
la nunan famkonatan mane§on, kun §ia jara tra-
dicia karuselo. Kiel oni povas diveni, laroln post
jaroj, la ôevaloj malaperas, kai nun, flanke de la
kavaleria lernejo estas milita lernejo pri motoroj.

Krom la kastelo estas aliaj belaioj en Sau-
mur. Laülonge de la Loire belaj kaiol staras la
teatro, la urbodomo konstruita de la komenco de
la l6a jarcento. lnter la du pontoj, do en insuleto
meze de du brakol de la Loire, estas la domo de
la Re§ino de Sicilio, eleganta konstruaio de la
l5a j. c., riparita de nelonge pro malbonfaro de
la milito.

Promenante tra la urbo, oni povas viziti in-
teresajn pre§ejojn, êarman urban §ardenon, kaj
vidi en malnovaj stratoi, pitoreskajn domojn,
kiuf estis elektital de << Balzac », kiel kadroj por
siaj romanoj « Eugénie Grandet », kaj « La Co-
médie Humaine ».

En §ia diverseco, Saumur estas koketa, gaia
civito, kiu meritas plene la nomon al §i donità

'« La Perlo de Aniou »

S-ino CHEVERY.

La Noviarka haveno

pare a1 la peiiza spektakio, eslis iom mairiÔa, sed
-1]or mi ia irerrr:a akcr:rto estis telura. La aktoroj
ludis sen iu hislrana pasio kai detalo amuzis min :

Je cel'ta molne.ii.o {.ermen Lasü.s c€ .1a centro de ia
scenejo siajn botoin sufiôe ionge kai irnagu ke, ens-
tataù esti el ledr:. oni konstatis ke ili estas el briia
nigra moderna kaüôuko !

Vaêingtono. - D'um finsemajno mi vizitis tiun be-
lan ôeiurbon ciesegnitan de la Franco Pierre Lerl-
fânt.

Se per 1i.ilo oni iras Êis tra sup,'o de la Cbeliska,
sama stilo kiel tiu de Ia Concorde-placo en Parizo
sed 110 metro.in alta, oni vidas, oriente, ie ekstremo
de longa kaj 1ar§a aleo, la parlamentejon « Capi-
tol >>. norde, la « Blankan Domon » de ld Prezidanto
de Usono, ka-i okcidente 1a Militistan Ministrejon,
larBan. kvinpintan konstruajon, kiu entenas 3.000la-
borantajn personojn. En Ci trovi§as magazenoj,
kino, kaj ôambrego uzata por diversaj religiaj ser-
voj"

Dank'ai S-ro Solzbacher mi povis viziti la Pro-
pagandan ÙIinistreion kie funkcias la << Voôo de
Ameriko », kiu elsenda.s en 32 lingvoj, inter kiuj nun
ankaü Esperanto.

La lova katolika katedralo, tute lrlânka, aspek-
tas kiel <r Sacr'é-Cæur >> en Montmartre, sed estas



io speciala : la katedralo entenas kafejon, l'estore-
cion, vendejon kaj vartejon por la infanoi de la vi-
zitantoj !

Longe rti restis en la scienca muzeo kie trovi-
Êas muftaj objektoj koncerne la amerika historio'
inter kiu-i Ia aviadilo de Lindbergh. La arta muzeo
meritas laüdo-jn. En âi oni trova§, krom artvelkojn,
pi:ospektcjn pri pentraiol, kai Ôe la enlrelo oni
Èovas lui malgrandan po§radioparaton kiu perme-
sas aüskulti priskribo-jn pri la Ôefaj pentlajoj kaj
iliaj aütoroj. La diverskoloraj infanoi invades pre-
fere la zoologian muz3on, kie oni vidas en normala
dimensio la vivon de la malnova-i Indie,no-i ka.i Es-
kimoj ka-i ankaü multenombrain naturigirajn bes-
tojn, inber kiuj gorilo de 220 kilogramcj kaj baleno
de 63 tunoj.

êikaco. --- Sub la gviCo de kelkaj sarnicieancj mi
tre ùuis la grandegan muzecn pri scienco.i, kie tro-
vi§as interalie gerrnana su'nmara Sipo kaptita dum
la unua mondmilito. Oni diras ke onl bezonas unu
monaton p,cr v.idi êion. - 

En Ja planetarlo oni mon-
tras fotojn de la dua llanko de la luno 

- 
de rusa

deveno.

§t-Louis. - Sur la rivero N{ississipi oni povas
vidi ankoraü nuntempe spektaklon, kiu okazas en
tre malnova ligna,3ipo (Showbcat). Ta artistoj 1u-
das en maimode:na-r vesiajo-'i komedion sufiôe ri-'dindan sur la scenejo, sed la vera spektaklo estas
en la ôambrego, kie la Ôeesiantoi koi-tstante inter-
rompas la artistojn. kritikas, krias, ridas kaj eô ri-
degas.

§an Fanciseo. - La plej ôârma parto de tiu
ur'bo p,or mi estis la botanika paiko i<un kreskajoj
el la tuta mondo, kaj eele ia japana §ardeno. Estis
la tempo de Ia florado de la ôerizarboj. Apud ia
tetrinkejo estis vera atmosfero por S-ino Butierfly.
,{nkaü paradizc por la besto-i : la birdoi kaj sciurcj
rnaltimeme venas apuC vin. Ën la akvario oni povas
vidi, inter muitaj fiso-i. unu-metran testudon eie-
gante naSantan antaü viaj olcuioj.

Hawai. - Ne iiredu la rai.:ontojn pri paradiza
vivo sur tiu insuio. cio estas i<iel en Usono. E,J ri1l
n3 rimarkis miksojn inter blankuloj kaj ancj Ce la
bruna raso. Tamen, keikai spektaklo-i ravis min. Ek-
zemple. belaj junâ-i viro-i kiuj onCskiis sur 1a ma-
ro, starante sur unu talrulo 4 metrojn longa kaj 30
centimetirjn lar§a. lli similis aI staranta-i rajda.irLoj
sur la dorso de sova§ai ôevaloj. 

- Arkaü ûri ..ridis
indiâenojn danci kun longa-i foiioj. floroj, bastonoj
kaj glavoj, eô speciaiistoj uzas brulantajn torêcin,
kiuj timigas la rigardantojn. - Intergse estis vidi
konkurson por la" piej rapide farita fajro. La kon-
kurantoj frotas du specoin de lignr unu kontra,ü ia
aiia kaj ili sukcesas fiamigi kokoSelon pcst 5 minu-
ta rapida frotado.

Franca Infl$o. - Nia influo en Usono S:jnas
esti tre malgranda. Evidente oni scias en ia orienta
parto, ke Francujo helpis al ia li'oerigo de ia lando-
eble, ôar ni senriis ia aitan statuon de ia Libereco,
kiu staras ôe ]a enire-ic de Novjorko.

En 1a magazenoj kaj re-qtoracioj oni lloras rimar-
ki kelkajn francajn vortoln. I{i trinkis en kafejo
<< Moulin Rouge >>, r<ie la servistino-i estls vestitaj
kiel la virino-i de 1900. kat manâis en restoracioj
<< Pigalle >>, << l\{aisonnette >>, « Normandie »" Mi

doimis sub « Arc de Triomphe » kaj sub « Pont
Neuf » - tio estis pentrajo.i de Parizo alkroÔitaj
s'Liper mia iito en hotelÔambroi.

Pri edukado mi ne povis multe kompari, sed rni
konstatis, ke 1a infanoj estas en lernejo nur de la
8a gis 7a 74a horo, ke ili havas maimultan laboron
irejme kaj Sajne estas 1 aü 2 jaroin pli malfruaj ol
niaj inlanoj en la fJrogramoj. Aliflanke iii muite
sportludas, kaj longe rigardas televidon. Pro tele-
vidc 1a infano.i perdas multan tempon kaj enkapi-
gas tro muite cia stulta-i reklamoj.

Aùrstralio, - Tiu juna lando ne havas preten-
cion pri kuituro, oni ôeie pensas pri organizo tle
lionforla vivo por kreskanta popolo. La muzeoj es-
tas modesta^i. Tarnen 1a a.rta muzeo de Sydney estas
s',rilôe interesâ 

- 
ka-j ôe Ia pordc de la scienca

muzeo de Meibourne. estas alta râjdâ statuo de
Jeanne d'Arc. En tiu utbo estas eieganta konstruaîo
cluonfermita, ôe la parko. kiu servas kiel koncerte-
jo, ka-i ia largai sportejoj de Ia Olimpiaj Ludoj.

En teatro mi tre âuis novan amerikan opere-
ton : « My fair Lady >>. êi estas muzika komedio.
La temc estas ia teatrajo de Bernard Shaw : « Pyg-
malion. ». Oni povas esperi, ke ni baldaü havos tra-
dr:kcn eir Francujo }(a-i lam oni povas aùdi ariojn
ôe Radio.

Djakarta. .- La vivkondiôoj en Indonezio havas
malaitan nivelon, kaj pro manko de lernejoj oni cli-
vrdas 1a .lernantojn en 2 kiaso-i. La duono lras mate-
ne en ia iernejon, Ia a1laj venas posttagmeze.

Cal0utta. ._ En tre vârmâ atmosfero mi vizitts
iâ artan muzeon de la urbo. ôi estas entute brita,
beis. donaco de Anglujo. êi entenas multajn pentra-jojn de la angla-i estroj, ôefe mi.litistoj. Mi rimar-
kis sufiôe multajn Hinda-in vizitantojn. Estus inte-
i'ese koni iliajn pensojn.

Eble ânkal: la viajn post tiu ôi legado.

J. GUILLAUME.

ôefrlelegito de U.E.A. en Francu.io.



ESPHRJTNTTSTA
KÜTTTTRDOMO

Kastelo « Grésillon )) *

UNUA PERiODO ,
de !a 20-a de f unio §is la tO-a de fulio

Esperonfo-Kurso por komenconfoi
Samtempe : Turismaj karavanoj

Ripozrestadoj, prornenadoj
Fiêkaptado, ludol, distraj vesperoj

DUA PERIODO . de la lo-a de fulio §is ta 24-a de fulio

Kulturai internacioi ferioi
La titolo de tiu periodo taüge resumas §ian programon :

Ferioj en la ripoziga kadro de la kastelo kai de §ia parko.
Kulturo dank'al la valoraj prelegoj faritaj de eistaraj esperantistoj.
lnternacia etoso êar oni kalkulis 12 diversajn landojn samtempe reprezentitajn.

Prelegos :

Sino Emilla LAPENNA, komitatanino de U.E.A.
Fino LLECH-WALTER, diplomita de Beletra Superaj Studol.
Sro LLECH-WALTER, Prezidanto d" la Franca Unui§o, komitatano de U.E.A.
Dro ALBAULT, komitatano de U.E.A.
Sino CHEVERY, Prezidantino de la Esp.-grupo de Angers.

Kelkaj titoloj de prelegoj : Dramo en la esperanta literaturo -- Popular-sciencaj temol
en la esperant-a literaturo -- La Kataluna folkloro -- La ekzistencialistaj herooi en la literatura
verkaro de J.-P. Sartre -- Malsato en la Mondo -- Spirito-scienco laü Martinus -- Angers, historia
kaj arta urbo.

PROGRAMO

Lundo lO-an : alveno de la partoprenantoj 
- 

je la 21 -a: interkona vesp€ro.
De Mardo ll-a §is Dimanêo 23-a : eiumatene : Prelegoi ;

Posttagmeze : Promenadoj
Vespere : Prezentado de

lingvaj, filmoj, ludoj.
lumbildoj, esperant-

Lundo 24-an : Foriro de la partoprenantoj.
Diversaj tuttagal aü duontagaj ekskursoj estos organizita.
La Esperantista Kulturdomo speciale invitas la Esperantistojn al partopreno en tiu periodo,

kiu, la antaüajn jarojn, famigis §in en la tuta mondo.

Periodoj
Planitai

durn la Sornero
E 1961 Ea

F'Ia;\N()LIJO
Tét. 34

BAUGÉ (M.-er-1.)



TR.IA PERÏCDC i de la 24-a de f ulio $is la 7-a de Aügusto

SPECI,AI.,A SUPERA KURSO DE ESPERANTO

POR LA ESTONTAI ESP-TNSTRUANTOf

Kurso por komencadtoj ;

Kurso de Franca lingvo por la alilandanoj pere de Esperanto (laü la nombro de la enskri-
bi§intoj).

Ekskursoj.

!!r,.1ÿ1-rrev-9-v^ÿ.a§!(rlvpÿ-g:ÿ1.:!!-§-

KVARA PERIODC . de la 8-a §is la 29-a de Aügusto (alveno la 8-an de Aügusto)

NIAJ KULTI.JRAJ ESPERANTITAJ SEMAJNOJ

PROGRAMO

Mardon 8-an : Alveno de la partoprenantoi.

De Merkredo 9-a âis tundo 28-a : Matene : Esperanto-Kursoj :

- 
por komencantoj (Sro Jelenc).

- 
por praktikantoj (S-ro Thébaud)

- 
supera kurso (Sro Babin).

Posttagmeze : Plektartc - Blindarto.
fe la I8-a : Konversacio sub la gvidado de la profesoroj .

Vespere : Distraioj, prezentado de filmoj, lumbildoj, ludol, dancoi, ktp...
Dlmanêoj l3-a kaj 20-a estos liberaj. Estos eble organizi ekskursojn.
La banejo estos malfermita de la l6-a §rs la 18-a.

>--.v:Âÿ'€,.'.ô e ô--+æryxî*..*

KVINA PERIODO de la 30-a de Aügusto lis la l2-a de Septembro
(alveno la 30-an de Aügusto)

STUD-PERIODO ORGANIZITA DE U.E.F.

Fraktika kaj Supera Kursoj sub gvidado de Sro Ribot. (Detala progromo sur aparta folio)
Estos eble ankaü ripozi

*

Por ricevi detalajn informojn sendu internacian respond-kuponon al :

ESPERANTISTA KULTURDOMO, Kastelo « Grésillon )r BAUGÉ (M.-et-L.), Francujo

I

i

I
I
I
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I(IBU [0, kooperativa vilago en Israelo
(tt)

ii i;r;l'rt rle r:i,ii l;iburo.i rslrr.s lrrutsrionrrItr rt! ltt
A-t,,,i,,;,,.:i,rj j;(ri'i(,i(, Tit,!!:t!, i;iu nrizorgtts tlil:trii- liitttt
1tt.t .!,t'tr.i; - i.li't'r'lrlt' iiitn ie l1'l;t11 

- 
l,'t:i tli;!ribttttrt

lru !,; Iittit]o. T't'ot:i,.t:,ir ciir;pr.i'r'rrr;. r;irr.iri Jic:r,1;1ri'67j11
Iirt t 'r..: t.i ltr I'i!,:t,','. ;l ;ttttt.:bi;'. rtiitr rtt ttrtr!t; i,t,/!ltt'(t-
tiL,tt srtrit lo. {)r frrlti'ri irs ilitt lr't.It' e/l sirrj prc:pruj
etiirt prt uttj.

Urtrrrruice tlediîas sin ltr l;ibuctt.i uI rtrlril;rrlturo
i;uj trl tlittj purertL'ri.i lrtktt.i. Grcttot'otluL'!(, esl(is ilirl
pl ej, et'tr t,tt ttr slio. tt ;t l;it it lire sl: igrt d e r.: i us pectr.l /rrr/.'-loi kttj Leut.nut.i, l;i r,:it litr tic ittritislrirti pIttitts j. itt!tr
À'i,i.i cs1rts .7tt .tlt'1ttj t (rlttt!t,. s,tk'crbclo litti ttrirtkirlrtj.
GrLitttlrrrt 1;iqrril'où hru,tis lti nt()(lern(t, t'u stit utnplel;s'o
ilrrrn /iles/ia tt t u A' o l,' ob r e tl t tl t t k trtt r e : trll t t ul t t I i ti e r t t t! e
t,itrtttlu A'rti r,ttrt.i. rtttl:trù bretltt tlc he.itrtt,j besit,l, ttr!u(t-
ui:'e tie lii;tttr:it_tttj brtt.,intti L'ttj iulitj. iis!rrr i;ibitc,r.i,
l:itr.i bradtrs trrtk'trir 1iit,jtt. ittler ili itri tlet!ii.tts sitt
eÀriÀlrr:ilc ttl ! iil:rrp!o.

Iiie l« cirA<»tstrurt'oj .lion pertre.sis l;uj prttprtt
ttti i)erterult tle('es() pnslrrll.s, esLis Iorulitrti etl lu- l:i-
bttcoj «nku-t irttlustrîaj enlteprett()i, reclule ntrtlgran-

;t'tiLuloj, t:irtjrt I;un unuitu'u fuuliciudo? (:iu kontittt-
,'(ino Dlenttntits l:rtttne sitttt ttortnulun lttborott ert lu
i:iitttt'o. Sc liorr pos/rilrrs irtlereso de propru kibuco,
r,r',tiDrirrr rn()uit(i() tjerterule uü de lu lrrntlo, lrt tncnt-
i;'oi Torirtrs lubrtri eA:ter .sirar kiltucou. liibucu;ioj
i t t rt k t itts l; i el mi tt i s I r rt.i, p t tl tr mt rtt tmo j, tttt-tbustrrlo r o j,
r,yit irt, j, kt p.

Gect!:ttj /rri'rrs sirur trltui'lutr Irrn'iltrott. needzigit't-tr,i lt,ljrts 2-3 Lc,rrrrUte. S( Itl ekttttttrttirti r,irl:tttt:;tttttvi
rii.: !tt l;ibttr'o lit,rt g-,e1't11etrls, e.s1(1s tu k,jejctj pli J1t',r1t'-rlttj, plurittntbruj l;tr.i pli l;ontlortrtj.

l,tt irt!'ttttrt.i t'tt',ts rlrrnr nlejpurto de ltt lurlo en
:7;t't'ittlttj tittttxt.i rle irtl«troj, l:ie ili §ttas t:iun eblttt
i;ri:ot'gt.ttt ric.l;lti trll,r slrtlitlrrrtltt l;trj ltrti lttslutentp,tj
;rp1'lr,q1r,j. t.t littrr tit'itr lttbttt,lttrl,t ltretttts ilitt rtl si t't
tt(nttltt,i. littttt l:outytlele libertti l:rti Dttt,trtrltrj dedi..li
riitjt.t hl,rrtir.t cl;sA'lt'tzipe ,trl .ltr.' ittiiti,tj. 7'iuj'.It.tt,it'ris
poste- tlorm.i ett.tlontrttt de lu inlunuj, inlet sraj urni-
]:()i. InIun(tj li:l/rrs dektlttjurrrn ierné1on ktri drniriorts
l,t sLtttlt,tt r'l:slt't' ltt l;ibttct,i ert slteciitlrtj A.ttj ttlluj l'eL-
ttejoj, se ili t.ttrtnlrus 1;trprtbhtn. _'Pl1tr«j 

'kibtic.oj 
huuus

s i rtjtt p.tLtp.t'tr j rr . tttt Ltut t tttgujn I ul:tr j rt lê rn e joj n, preci-
7te rqril;ullurttirt.

)lungtt eslrrs prr'--crrtutu en l;urttttrttr natt()ejo, l:iu
rt'.{lule eslus trttktrù e.io de l;uttuerto. llttltuj ilibucoj
l)(tse(lus librcir,rt A'tri Iege.iott. krtttterlhttkttr, ir,,rr r,,r'-
l;uü tttttltlrttndttn Ittl:(01 tnu:e(,n.

oiu tttt:tttbrr' ri('et,t.s ltt itc(csun tteslttiott l:uj lc-
l,r.i,,tt 

- 
rtetiie! ttttil,'unun 

- 
l;tr.i pri:t,i'rl,tlu é.'{,ts

ttttkutl ilirt riTtrrrt, k,ii l,tL,,rtl,,. ljri iiri Loieiit li httltts
ntebüuorr, t'udittrt l;ti.i le;tcritlt lul:sttrt ltli rtù nr-,rii;!i
ttrtr.t(!un Ittit lirtrrttttt silrrrrr.io de lu kiltico. l)epenàus
tlt'tirt i'i .;ittti,., t'rt.i;,ri,)is l,itt nte:rtr,t 7t,,t',,t esii plen-
ulnitttj specittltrj lle:irui tlt' I,t ntetnbriti. Ili olte pctse-
r ! t r s . p r i t, ttt r t rt _.b i lt I i t,t e ]: o n À'rrle,L trrs p o i l nuu:ktt.i rt t: t1
p«sigrrs 

"sirut libL'rtin ietnp()n per rrlitrj p!u(:ttkupoi ir117
.iitt ltrcIertt.

(,eicre pri:ttrqrts lLr kibutttt,tiujtt be:ono.in de sirtj
utt()j liui tiul ne alerus neces() tlc titrtttcirliLir-t internô
ett ltt l;ibrtco. Tuntert l;rom reç1ulLr po§ntc»to r.r'cer,(is
i'!u tnenûtro en specitrkt ol;uirt - [ibertenoo p.s. -
l :t rll tle n tl tl Itl( t IlSlt ln()11.

Sert l;iltucoj rre e.slrr.s ett htxliuittr Isrttelo Ioitrrt-
ittrrt tle lttrbrcuj lerliulturistttj l;aj sert l;ibut:oi oni
(ii)enltit Ttott,us ltlenunri lu tlrutttlttju tuskojrt. liirrj lirrn
ir:i111,,,, ttttlittrrtit ttietttltrs. 61 prrlrrs Irtr'içji llrirttttl,t
t):tr'<latrtt k'iel tlirtis lu lliblict -.lesrrjtt 35.1 - « l-.k',),r
.i,,s ltt de:er'!u l:rtj ht sertttkueÿt, !ritttttItts ltr slrnt, ]:.ti.el; jktros Aiel litiit ».

I.u ctrttlu:; Irr,at'rrs, ke l« uo.io, elelitittr de Iu l;i-
Ltttr'tti, e"!i* ôutttt.

Otu Girtz. I{irjut Junt.

tlrr.i ttri tne:t (lrtrn(l{rj. setl irrrti ttrtl;rtti tle respelititttltt
lt(tslo,

.- lrttet lrr lrrslttj aslrts t,ilitti't.i t1t'tttttltti Tttbril;ttj por
ptiltrbt,r't, tle litltit'. trtrl:ttti bril;!.tr'bril:,, l;'ii ttrbt,ikti tle
t'entnril:u.it'j. t!i' !rrt b;ti. r!e iri:ti t;. l::;7,is l:ibttcui.
L'ittj l;rtttstrtttts I't,,,:r,iit. rtlitti sitt r,l;,tDtts nri ttrilttbr,rlt
l;t.rj l;t,ttstt'r,,ttltt :l\' lntl.:i"i llrr.i lt t1r,tirr,i. Ett 'ittj lttl,.t,j,
l;!e .ret1us lttritlrt.i lit,ttriii rt'i rrtittt jis ltilttrt.o j trlitrd siit
rrilril;ttlltrt'rr ntttsl t ttntt, .tnli(tii s(ttiui11yIttjtt.

t;ittn l;iltrit'ort req(ts Getrerttlu )lembrtt Iiunueno.(ii rtA'cc1t!trs rtt,utt.jtt ntetnbrt,.itt L.tti elel:ltrs rtdnttnis-
tttrit lktnrilulon kurt cuenIuule neie*Q speririuj ko-

Tt'aduko en nacirrn lingron liaj ltirbliliigo estos bo:t-
veitala. S-o O. Ginz, Shikirn .{gash 30-8. Kiriat
.Iaut Bet. Israclo, cstos danka ltol'alst,n«lo tle
2-3 tkt. rle la publilia,io.

I
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T"A TI§DTAhÏT T)Jt
Tra 1a filmoi kaj la libroj oni kutime vidas le

Indianojn kun piumoj sur kapo, kai pafilo en ma-
no, rajdantain rapidegajn Ôevalojn. Ili estas-perse-
kutetoj, ôu persekntantoj. La infanoj kaj eô la pien-
klelkulcj l<onsideras ilin kiel bonkorulojn. -.or-a3u-
loj11 eù artistojn. Ili ne konscias, ke la ( Ôiutaga >)

Indianc estis ankaü, estis ôefe, homo.
En sia familio, tribo aù federacio. 1a Indianoj

vi','is feliôan sed malfacilan vivon. ôiui. \'iroj. viri-
noj kaj infanoj partoprenis en la komunrr Yivo.

La bestoj estis pli taüge adaptita.i a1 la lando
soir.ga. oi ia homol. Ili havis sla'in a!:rajn Lrnge-
g;ojn. }igi'rJ.L':n kaj d.entegojn poI stit dr:cncii kon-
t:.ari ir malamikoi. lia-i sia-in lelotn l:cn:ln'-r ia mal-
v?,.i'n-irgo. ôiujn defondilojn la v:-:ol cer':. preni de
1i LcsIo.i hei:le de pl:mitivai arr.l.ilr. Fro :-o ili es-
tis devigataj pligrandigi sia.in kûrtratn îortojn kaj
Ëi'.rrkl'igi slajn rici.povon kaj aridp','i'-n per konstan-
te :kzr,rcado. cirliaü ili etendr§is l; lernejo ka"j ili
eslis mem siaj instruantoj. Ili obse:vls la sinsekvcn
Ce la sezono-i ii:.j stndis ia n.l,-rrjr c1e ôiuj bestoj.
ôi,.r rompit.a- bl.anêo, ôiu sigr-ro ..ur la rckoj aü sur
la tero estis piensignifa 1-loi l1:. k:Li: bone konis ia
nicnio cirkaüan. Ili estis lerrai ôasistoj sed ankaü
la bestoi estis lertaj ; ili do delis esti trovemaj pri
fabrikado de fiShoko-i, retoi kai k:!ti1oj. La zorgoj
ka.j la laboro ne mankis a] ih kaj. ciume, la virinoj
lai:oris en La domo kaj sur' le kan.rpoi : ili plantis,
seili-q, rikoltis, kniris. tanis kaj kLrdrls. La infanoj
tre frue ekzercadis : la knabo.i lernis de siaj patroj
la ôasarton kaj la knabinoj labcris kun siaj patri-
ngj.

Kiam venis la blankuloj komencigis Ia malforti-
go de la fndiana civilizo, pro tio ke ilia vivo tute
Sanâi§is. La detruado de la ôasajoj malaperigis la
ôasistojn. La modernaj iloj kaj masinfabrikitaj
ajoj preskaü nuligis la manfaradon. Sed la kontri-
buo de la indiana civilizo ankoraü aperas ôie.

Kiuj estis Ia ôiutagaj zorgo-i de la Indianoj ?
Laùr la geografia situo kaj konsekvence la klimato
kaj Ia vegetajaro, tiu-i zorgoj estis diversaj. Ni « vi-
zitu " là arbar-Indianojn.

Ili vivis err la densaj arbaroj, kiuj etendigis en
la Nord-Orienta parto, inter la AUantika marbordo
kaj la Grandai Lagoj. De la arbaro Ia Indiano-j ri-
ceÿis aü prenis ôion : nutrajon, vesto.in kai domon.

IIi satis gin kaj ornamis slain vesto:n kaj potojn
per desegnr:jn de foiioj kai floroj.

ôio el la arbaro estis uzebla : la folioj kaj la
r:reColo lror irruiigi fairon ; la .iuna.i arboj por fari
Iostojn kaj konstrui la. Ccmoin, kiujn oni kovris per
aib3Selo. E1 Selo ka-i ligno ta indianoj faris la pla-
doln, kuirjlojn kai konservulojn. E1 Iigno ili faris
cliversajn iloin ; el arbo - kaj rrlanto-fibroj ili faris
teksajojn iiaj lieilojn.

Estls do necese mortigi 1a arboju, kai tion Ia
Indiano bedaüris. Le. Glanda Dio iam diris, ke Ia
bestoj ka.i i:lantci estas 1a « hom-servistoj ». Sed
la Indien: rc,ortigis be'qtctn nur kiam li bezonis nu-
trajon k?.i lllenls de ia arbat'o nur tion, kio ai 

"i 
es-

tis necese.
Gr.'r,nda pat'to el 1a nuntempa amerika nutra-

jaro 'l,enas Ce 1a Indiauoj, ôefe la malzo, kiu ebligis
la unuain btankulojn ne morti'pio malsato. La
kultur-nlet'odo eslis tute simpla. La Indianoj plugis
Ia tercn per iloi el maimola ligno aü per best-ska-
poioj. Kiam Ia nnual folioj de la kverkoj estis tiel
1ârgaj, i<iel sciuro-pieCo-i ili semis aü plantis. En
terâmasetojn sesdek centimetrojn malproksimajn
unrr de la aiia, i1i metis maizgrajnonj. Sur ia suda
fianko de tiuj amsseto.j i1i plantis kukurloojn, kiuj
rampis Ôirkaü la rnaizpiantoj. Ankaü fazeoloj estis
semitaj. kiuj alkroôiÊis al la maiztrunketoj. Inter
Ia a.masetoj oni semis sunfloro.in. Legendo diris,
ke la maizo, 1a fazeolo kaj la kukurbo estis gefra-
toj, kiuj ôiam vivis kune.

Ankaü sovagaj arboi kaj piantoj donis aI la
Indianoj nutrajo-in : radikojn kaj grajnojn, folicjn
kaj bur9onojn, fruktcin kaj la dolôan sukon de la
aceroj.

En tiu Nord-Orienta parto de Ameriko la arbaro
grandparte malaperis. Kie vivis muitaj triboj, tie
nurl staras la altai domegoj de Detroit kaj ôikago.
La posteuioj de tiuj Indianoj, kiuj akceptis la blan-
kulojn trapasintajn la oceanon nun laboras en
grandaj farmoi aü en fabrikoj. §ed, ôiun lastan
Novembran jaüdon. ili ankoraü eelebras, kune kun
la Fosteuloi de ia i:lankai envenintoj, 1a man§on de
la << Thanksgiving Day », kiu konsistas el tiuj man-
Êajoj, kiu-i iliaj prapatroj kulturis kaj kiuj ebligis
la prapatroj de la nunaj amerikanoj travivi ôe la
komeneo' 

P. B.



-1ù-

LA LINGVA ANGULO

lsroelo lzroelo
NE samkaza estas la pi'efero por s aü z ôe

la vcrto lsraelo-lzraele aü êe fesuo-Jezuo. En êi
tiu la fonemo z okazas ekz. en kataluna lingvo
dum en kastila la prononco estas s. Sed êe la no-
mo de ia juda Stato la litero s trovi§as §uste an-
taü la voôa konsonanto r, kaj §ia voêeco asirni-
las, kaüzas la voêigon de Ia s, prononcigas §in z.
l-a l<astiia ling.Te teorie ne havas la voêan sonon
de z, sed nur la senvoêan de s ; tamen, estas al la
kastillingvanoj neeviteble voôigi la s de vortoj en
kiuj tiu litero trovi§as antaü voêa konsonanto

d, S, r, k. a. :desde, rasgo, lsrael, k.c. Tra:simr-
la fenomeno estas fonetike natura. Se §i ckazas
eê en la nuntempa kastila, kies naciai pa;-clantci
kredas ke ili ne povas 

- 
aü tre malfacile 

-prononci z, multe pli certa §i estas en la aliai
lingvoj ne nur romidaj, sed ankaü slavaj k. c. De
logike estas cedi al lzraelo, êu ?

Delfi DALIr/AU,

lrlembro de Ia Akademio de Esperanto.

4l fi,uoo Joru
Falas tle la kalendaro
Folietoj for kai for,
I(aj por la malnova jaro
Baldaü batos lasta hor'.

nlalapcros vurt' : llilito.
Paco estas nia cel',
Estos ni unuigitai
Sub feliôa Verda Stel' ;

I)o ailenu sen prolirasto,
Atendata Nova Jar',
Estu vi la kara gasto
Por ln Esperantistar' !

Venos en rnateno fi'ua
Atendata Nova Jar'.
nlil naùrcent sesdek unua
KLrn esperôj por homar'.

Ilalapert-rs sen re\ eno
La klopodoj pri azil'
Kontraü bombo hidrogena"
Kontraùr ôia-ajn armil',

Ni esperas ke konstanle
Homo,i luktos por la Ver'
Kaj la lingvo Esperanto
Disvasli§os sur la ter' ;

Pliboni§os homai sortoj
De polüsoj êis tiopik'"
Estos plej §atataj vortoj
Kamaradô kaj Amik' ;

Yelkis ; Aleliscj TOLOKONCE\-.
Kostroma (Sovetunio)

(Decernbro 1960).

Ltr reilukcio de Kulturaj liujeroj clrutkrrs
Irr mull«jtt anttkojn, kiuj seidis siajn bonde-
zirojn okuze de kt noutt jaro, kai dezirus t;I
i'!tri lcgrtrtl,tj sttnun, leliion A'aj p«ion.
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Tra la Esperanta literaturo

NYLEN Paul Axel

Tiu preskaù nekonata << pioniro » estas prezentita en la Enciklopedio jene :

Svedo, redaktoro ôe « Stockholms-Tidningen ».
Naski§is la 20a de Junio 1870 en Tillinge apud En-
kôping. E.stis ôefredaktoro de sveda polica gazeto,
1906-20; tradukis al la sveda diversajn libroin. Es-
perantisto de aügusto 1892, ano de klubo Esperantis-
ta en Uppsala de 1893. Kunlaboris al « Lingvo In-
ternacia » de §ia komenco en decembro 1895 kaj
estis §ia redaktoro de 1897 §is 1901. Eldonis laü ko-
misio de Zarnenhof liajn proprajn broSurojn portu-
galan kaj holandan en 1896.

Multe korespondis kun Zarnenhof, Gernet, Trom-
peter, Ostanjeviô, Lengyel, Meray, k.t.p. Gvitlis kur-
'soJn.

Partoprenis B tir.riversalajn Kongresojn, inter ili
la tinu:rn kaj la duan,

Yerlioi :
,Svetla lenrolibro (1896) - Esperanta vortaro (1897).
« Frairlino Julie », tradukita el Strindberg (1908).
« Per balouo al la poluso >>, traduko kunlâbore kun

Engholm.
Estis rerlaktoro de << La Espero » (1918-20, kaj 1917)
eefktrrrlaboranto de la Enciklopedio.

<< FI,,. vi. kies okuloi estas malfermitaj, vidu liaj r:i-
gartlu la tlevenon de ôio ! >>

K:i j ii enrigardis en la prof undajon kaj vitlis
serri,'r'rnrr.irr. rrigrajn. monstrojn, kiuj sin movas tie
suhe. krj vidis flugilajn estaiojn en la plej brilantaj
koi,ri'oj svingi§i super la akvo.

« Tio c1i estas la lageto Pensa, kie naski§as la
peirs,ri de I:r l)('nr().i, la veiaj, kiel ankaü la malveraj.
lru 1,lrr. k:ri i i lenkontos ilin en aliaj formoj. »

Kai Alethiades eni§is en rnalgrandan §ipeton,
lionstrLritan el kunkrcskajoj, kaj veturis per §i al la
alia b,rrrlo.

I-i ir':rrlis plu. §is li alvenis al granda arbaro.
llilionirl rla flLrgilaj. insekto-similaj estajoi de stran-
S-rl f{rirni) zunrflugadis inter la branôoi. « Gardu vin
konlrrir lrr rlirn§eio I » kriis la arboj:il la iuna prin-
co, kai li i-idis ka.i obsen'is, ke kelkaj en tiu fluga-
naro brilis kiel fajromuSoj kaj §ajnis per sia tu-
3o sr.rie elvolvi la florojn kaj maturigi la fruktojn de
I'arboi sur kiuj ili sin lokis : aliai tarnerr estis, kiui
pei sia tu§o nigrigis kai velkigis la foliojn kaj hiui.
rampante sur ili detkrnadis kaüterizan t"enenon, kiri
rnurtigis ôion. kio eslis en ilia v,rio.

«--Tio ôi estas la arbaro Vorta. e iui vortoi, kiuirr
elparolas la honroj. alflugas tien ôi, tuj kianr ili
elihavis la formon : la mensogo, per{ido liaj rnalico
kun sia r-eziko de veneno. la r;ero kaj la bravkura§o
kun sia vivodona mielo. Ili estas elpensatai en la la-
geto pensa kaj flugas poste plu al la kampo Aga.
Daùrrigu ! »

Kai li daùn'igis sian iron, gis 1i atingis tiun ôi
!r:kon. Tie nreze en la litrmpo. daüris fuiioza bata-
Iti, la qranda mondbatalo inter ia Vero kai la Menso-
go, dairrinta janr de 1'komenco de I'mondo. Meze in-
ter tiuj batalantai anaroj lumis klara brilo, kiu al-
prt-:ksimi§is al Alethiades, kaj kiam §i alvenis al Ii, li
vidis ke estrs belega virino : la Yero mern.

I-i ietis sin rrl §iaj piedoj, ekblindigita per §ia
radi:rnta brilego.

« Filo mia, diris Si, vi, kiu faras uzon de mia
donaco. ôu vi volas ali§i al mial fidelaj kavaliroi kaj
defendi mian honoron êis en la mortô ? >>

< ^{n§elosimila feino ! ekkriis [a princo, via te-
rrrra donaco plenigis miajn okulojn per doloro. Gi
nralkovris al rni la vânec.on de mia vivo, kai la mis-
terajn efikojn de la.pensoj. r'ortoi kaj agoj. Mi ne
povas reiri al mia §isnuna vir-o rnalvera.-Lasu mrn
latali tie ôi por vi... en la plej furioza batalo, kaj
tie. kie estas irlej granda dan§elo ! Pro favoro, airsl
ktiltu rnian pre§on. >>

- _ .Si_metis siajn manojn sur liajn ohulojn kaj kon-
dukis lin longe for.

<< Jen via posteno. Defendu âin al mi ! » Kriis
Si kaj malaperis.

T.a princo ekrigardis kai vidis. ke li sin trovas
ree en la ja.spisa salono.. kie la re§o kaj la korteganoj
kun mtro lrn rlgardegrs' 

s. GUrLLor.

_-o_o_o_()_

ËI l« tr«dukujoj de Puul Nglen ni prezentcrs al ui :

I

LA OKULVITROJ DE L'PRINCO
(verkita en angla lingvo de S-ino Laura Ridding)

Estis la naskotago de l'princo Alethiades : li
,zrtingis la plena§on. La re§o vokis lin al si en ]a ias-
pisan salonon de I'palaco, kie antaü sia kolekti§inta
korteganaro li diris !a sekvantan mallongan sed so-
lenan paroladon al la juna princo.

<< llia filo, antaü ol la festo iam komenci§as, rni'havas la komision transdoni al ïi obiekton de plej
granda grayeco, Via baptopatrino, la feino laü kies
r.iomo vi estas nomita, en mian konservon konfidis
mu.lteliostan donacon, kiu fari§as hodiaü I'ia pose-
tlaîo ».

Kun tiui vortoj li metis kesteton en la manon de
l'princo. Alrthiades malfermis §in kaj elprenis el §i
magian okulvilron, kiun li surmetis.

Kiam li rigardis tra §i, lia viza§o ricevis tute
alian esprimon. En agonia malespero li turnis sin de
l'patro al la korteganoj, la korpgardistaro, la ser-
vantoj. Post tio Ii disetendis la brakojn kun furioza
ekkrio,- kuregis malsgqre! laü ta maimora stuparo
en_ la §ardenojn. rapi-degis tra Ia irejoj kaj la-flo-
raleoj, eksteren en là vastian parkon -l ior. ior tiom
longspace kiom fulmerapidai-piedoi povis lin norti.
§is lin haltigis granda lagetô,-kiu i<üSas kiel rieevi-
tebla baro en lia voio. Serio da altai kanoi ôirkaü-
baris tiun akvon, kaj ili kapobalanci§ al li âirante :

r.;



-t2-

POit vIA t»tsrRo

NIA KONKURSO
tsliivoiu respondi 1a du jenajn pro'olen:ojn kaj

sencti vla.in soivojn (se eble antaü 1â 15-a de ].{arto)
a.i : §ro p" ehevalier, '19, Boulevard Gabriel'Lauriol,
tiantes (L.-4.), Francujo, sciigante plecize lia..in no-
rnojn rSro. Sino aù .i'-ino) kal adresojn.

Unua Problemo

tsonvolu respondi la ienajn demandojn skriban-
te Ia literon de la taü8,a reqpondo elektota el la
kvar proponitai. Pc, 2 poentoj por êiu korekta re§-
pondo.

1) S-ino Haudebine instruas esperanton en :

a) Japanujo;
b) Hinduio ;

c) Kanariai Insuloi ;

d) Ôinio.

2) La Prezidanto de U.E.A., Dro Canuto mortis
antaü :

a) 1 iaro;
b) 1û taroj ;

c) 3 monatoi ;

d) ankoraü vivas.

3) La èenerala Sekretario de U.E.A. esta§ :

a) Sro W. Auld;
b ) S-ro N.R. Smith ;
a ) D-ro Privat ;

d) F-ro Ivo Lapenna.

tas
4) La Prezidanto de la Akademio de Esperanto

a) 9ro Isbrucker ;
b) S-ro A. Cseh ;
c) D-ro Privat ;
d) D.ro Neergaard.

5) La nombro de la Akademianoi de Esperanto
estas êirkaü :

a) dek;
b) cent;
c) kvardek ;
d) sesdek.

En la suba-i frazoj estas eraroj, kiuin oni oft,e
trovas en libroj, gazeto-i, ktp. Sed âtentu ! I{elkai
frazoj estas korektaj. aliaj nekorektaj. Bonvolu ko-
rekti la nekorektajn frazo-in... kai ne tuSi la korek-
tajn ! Po 2 poentoj 1:or ôiu 9usta korektajo, kaj es-
tos deprenitaj 2 poentoj por êiu frazo << malprave
korektiia ».

1. - En la tuta vilaêo mi ne havas eô unu
malamikon.

2. - La minisiro enoficigis pastron K., kiel
anstâtaüanta episkopo.

3. - Kiam vi bruligas fajron, tre gravas kiun
lignon vi surmetas.

4. - Mi ne scias, se tiu poStmarko servis pcr
afrankado.

5. - La popolo kreskis tre rapide.

Amuzaj problemoi
(de S-ro Jarlier)

SOLVO DE LA LASTAJ, PR,OBLEMOü :

La talloror l Ne respondu : 6 ektondo-i de tc;:-
dilo. Post la kvara eltondo restas nur 4 metroi kai
post la kvina ektondo Ia peco estas tute tondita.
Do,lespondu:5tagoj.

La tri ludanto! : Ni prenu la problemon êe ia
fino. C'perdis la trian batalon kaj devis duobiigi
la monon de A kaj de B. Do li donis I frankoin al
A kaj I frankojn a1 B. Antaü la tria batalo A travis
I frankojn, kaj C posedis 16 + I + I : 32 fran-
kojn (dua linio).

Tabelo 1 :

ABC
16 1.6 16
8 832
42816

2614 E

Respondo :

Tabelo 2 (kontrolo) :

ABC
26 14 I antaü la komenco
4 28 16 post Ia unua batalo
8 I 32 post la dua batalo

16 16 16 post la tria batatro
(Ni reversu la tabelon 1 por havi la tabelon 2),

I-a tri laluzai edzo!. - Tri jaluzaj edzoi tlo-
vi§as kun siaj edzino.i snr la dekstra bordo de ririe-
ro kaj volas transiri aI la alia bordo. fli trovas
lcoaton sen boatisto kaj tiel malgrandan, ke Êi povas
transporti nur du personoin kune. Kiel efektiviÊos la
[ransiro se ciu virino devas ne resti sola kun unu
aü du viroj dum la forestc de sia edzo? (Du solvoj).

Le Gérant : H. MICARD
IUP- CCCC^_XIER, SrB!É

ts perdls la duan batalon kai do-
nis al A : 4 frankojn, al C : 16
lrankojn ka-i B foseciis 4*8
+ 16 : 28 frankojn. (tria iinio).
.â perdis la unuan batalon kaj do-
nis al B ; 14 fr. al C : I fr. kaj
A posedis :4+14+8:26 ir.
,ikvara linio).

A : 26 fr., B : 14 fr., C : I fr.

I

Dua Problemo Novaj problemoi
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I]I,USTRITA RESUMO DE LA NOVELO DE J.H. SULLIVAÀ

(4-a parto)
m
lÈÊ

(Represita kun permeso de la aùtoro kaj de la eldonisroj de
<t La Junaj Detektivoj ». La libro (43-a paÊa novelo kun 9 ilustrajoj
de Brenda Goodwin) estas aêetebla êe Esperantaj Libroservoj, air
rekte êe la eldonistoj, The Esperanto Publishing Company Lttl., 100
Long Lane, Rickmansworth, Ilerts. Anglujo, po 4 int. respondku-
ponoj.)

La policistoj pafis la se-
rur.)ll. r( ôu vi estas An-
rlrec Trentano ? Venu kun
ni. » È)um tiu tempo Hel-
mo forkuris, En la police-
jo oni cliris al Andreo, ke
r»ri l,rlefonis dc Montover-
rla.

rr Iu venis antatr ni, Ri-
qarclu la freSajn piedsi-
enojn. » La inspektoro de-
nirtr. sian,iakon kaj ôa-
pon ; pendigis ilin sur
Iiastorro kaj prezentis ilin
;rlrtatr la tunelo. Iu pafis
kaj truo aperis cn Ia jako.

rr Nun ôu vi klarigos al
ni, kiel vi venis en nian
landon ? Mi ne scias, kiel
oni povis preterpasi la
gardistojn êe Ia rivero »

Andreo klarigis la tutan
aferon al la policisto.

Alia pafo aùdigis kaj vi-
ro falis. Estis Helmo. Du
viroj aperis. r< Fatro I »,
kriis Andreo, <r kion ü fa-
ras êi tie ? » - tr Oficia-
lajn aferojn ri estis la res-
pondo. r< Mi estas estro de
la dogana fako de nia lan-
do. »

Andrtro kondukis la po-
!icisê"ojn kaj iti trovis la.
cm.irejoil de !a tuneio. Hel-
prtaj de elehtra lampo ili
haldaù atingis Ia I'ojeton
al la" akr,,ofalo.

<r Nc parolu pri 0nkio
Konrado ». diris Koloneio
I'rentano. rr Mi bone konas
lin : li cstas bona homo
sed Ii estas tre malriôa,
Tlc nun li estros Ia farme-
.ion, hiun mi aôctis kaj ni
lo§os ôiujn triune. »

FINO



Niai perantoi
Aüstrio : S-ro Johan Wieshofer, Wiener-Rei:hstrasse 2, LINZ (20 aùst. §il.).

Belgujo : F-ino S. Obozinski, avenue Brugmann 364, BRUXELLES lB.

Britujo : S-ro Frank Ashpole, 121 MidforC Rc, Combe Down, BATH (6 §il.)

Nederlando: S-ro M. de Waard, Anemoonstraat, Capelle aan den lissel, ZH pèk '.209121
(2,5 guld.).

Germanujo (Okc.) : S-rc Joseph Bode, (16) KASSEL-Ndzw, Silberbornstr.33 (3 mark.).

Germanujo (DDR) : S-i-o Ernst Muthschall, l9a) HALLE (Saale), Am Bergmannstrost l8 -

pêk : Leipzig 510-28 (5 mark.).

Hispanujo z lozelino iVlonter Palomar, Vluntaner 416, 1", l-a, BARCELONO (40 pes.).

Italujo : S-ro Claudio Pontedera, Via Nlarco Polo 34, Verona (450 liroi).
Itala Esperanto-Federacio, Corso C. Galilei, 22, TORINO.

Norvegujo : S-ino Marit Delor, Oberst rodes veg 56, LAMBERTSEDER (6 l<r.).

Danlando : S-ino Bodil Neergaard. Cothersgade 158, Kopenhago K (6 kr.).

Pollando : Asocio de Esperantistoj en Pollar,do, Nowy Swiat 27, VARSOVIO (30 Zlotoi).

Svedujo : S-ro Rune Palmgren, Persikogatan 32 lll, Stockholm-VALLINCBY (4 l<ron.).

Svislando: S-ro Pierre Metivier, Via Ferrera, Ascona (Tes.) (3 sv. Frank.).

Aliaj Landoj : Ni serêas perantojn en aliaj landoj. Oni povas pagi la abonprezon p-er steloj (ll :t.),
aü iespondkuponoj (8 respk.), per libroj, aü per neuzital po§trnarko[. Sin turni al S-ro
[\z1icard, Epineux-le-Séguin (lrzlayenne), l:ranc.

KASTELO GRÉSILLON
6;\UGÉ
N,4aine-et-Lcire
FRAi{CUJO

TSPTRA|ITISTA KUI.TtlRD(}lrlO
D: .iunio $is sei:teurbrcl ôiuiandajn esiieranL-istcrji-t

liaj eventuâle iam ajn karavrnojn frue anoncilajn
Akcepfos :

Por
Por
Por
Por
Por
Por
Por

ripozi trankvile en atmosfero frateca ;
eklerni aùr plulerni Ia internacian lingvon ;

§in praktiki per inter§ango de ideoj ;
aüdi kulturajn prelegojn ;

studi specialajn problemojn ;

inter amikoj gaje libertempi ;
ekskursi tra centr-okcidenta Francujo.

yENU AL LA ESPERANTTSrA KULTURDO/IIO
Kompleta Programo kun kondiêoj havebla kontraü internacia respondkupono al :

ESPERANTISTA KULTUR.DOMO, Grésillon, BAUGE ([rzlaine-et-Loire) Francujo

trÊJmmr[[t flli E
mfrEtl rral

nÀIu Zffiall Il l] II tr



LA VIE DE GRESILLON

ENTRE N.oUS...

Notre stage de travail de fin d'année nous
a donné toute satisfaction. Déjà la saison pro-
caine se prépare f ièvreusement. La publicité
commence à porter ses fruits. Les demandes de
renseignements arrivent à une cadence satisfai-
sante. Une caravane anglaise séjogrnera au châ-
teau_ pendaat les vacailGes de Pâques. Un groupe
nombreux de cheminots espérantistes SuissLs est
assuré pour la dernière semaine de juin. Une ca-
ravane anglaise se dessine pour fin juillet.

Nous éditons en ce moment sous une forme
rnoderne et attrayante notre Cours I- degré.
Nous continuons l'édition du Cours 2" ilegté.

Nous avons mis sur pied un cours spécial pour la
préparation à I'Atesto pri, Kapableco. Le travail
ne nous a donc pas manqr.ré.

!l nous faut aussi préparer l'Assemblée Gé-
nérale de Mars et songer sérieusement aux va-
cences de Pâques. Mais là, c'est vous surtout
amis lecteurs qui avez la parole. Si vous ver.ez
nombreux, si yous remplissez notre château,
nous serons payés de toutes nos peines et c,est
pourquoi nous attendons anxieusement vos ins-
criptions.

H. MICARD.

[a vie de ntltre Revue
' 

_Les abonnenents se renouvellent à un rythme su-périeur à celui de I'an dernier. Je remercid les amisqui dans leur ville, dans leur groupe ont fait la pro-
ryagande nécessaire pour recueillir d-es abonnés, c'e§t-à-dire aug:rrenter Ie nombre des fidèIes amis de ndtre Mai_son Culturelle. Lire notre Revue c'est conserver unlien avec nous, c'est entrer dans notre grande famille.
Iùecrutez âutour de vous. Faites comlne Iant d'autres :
abonro,ez vos cor?espondants étrangers ; voui leur ferezplalsrr et vous nous ferez connaître. I),avance merc!.

II. MICARD.

ANNÉE 1960

Abonnés- Soutien
Versement minimum : E NF.

Septième liste
1. Mme Heurtebize (M.-et-L.) .. 5 NF'.

ANNÉE 1961

Abonnés Bienfoiteurs

9.
10.
11.
t2.
13.
'14.

15.
16.
L7.
18.
19,
N.
.21.
'»2.
23.
24.

.28.
,27.

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

38.

Abonnés Soutien

. M. Gerrier (Seine) ...
Mme ciaudè- GiË#üiiüiiiei'...

, MIle Vazon B. (Deux-Sèvres) . ..Mlle Vazon J. (Deux-Sèwes) ...
Mlle Montagné (Eure)
M-me Quillaud (Loire-Atlantique)
M. Goujei (Eure-et-Loir)
Mme Boulay (Sarthe)
M. Guillot J.-P. (Vienne) .......M. Jacquesson n,. (Vienne) . . . ..M. Julien (Bouches-du-Rhône)

M. Jacquesson (Sarthe)
M. Poulain (Pas-de-Calais) .....M. Omont (Seiqe-et-Oise) . .. .. ..M. Bouquin (Ndrdr .

M. Métivier (Suisse)
M. Dupuy J.4. (fndre-et-Loire)
M. Jelenc (A]gérie)
M. Benistant (Sârthe)
M. Cambiltard (Seine)

Mlle Coulâis (Deux§èvres) . .. ..Mme F,eyneau (Maine-et-Loire) .M. Ligot M. (Nord)
_M. Beliard (Loire-Attantique) ...M. Micard (Mayenne)
M. Bougault (fndre-et-Loire) ....Mme Forest (R.hône)

'Iotal de ]a 1* liste :

10 NF.
10 NF.
10 NF.
10 NF.
1O NF.
IO NF.
10 NF,
10 NF.
10 NF.
10 NF-
IO NF.
10 NF.
10 NF.
10 NF.
10 NF.
10 NF.
10 NF.
10 NF.
10 NF.
10 NF.
1O NF.
10 NF.
10 NF.
10 NF.
10 NF.
10 NF.
10 NF.
10 NF.
10 NF.
10 Nr.Versement minimum

Première liste

Da]maù (Espagne)
B,ena.æt CPyr. -Orient. )
Gilbert J. (Laos)

10
10
10
10
10
10
10
10

380 NF.

NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF,.
I§,F.
NF.

1. trit.
2. NI.
3. M.
4. M.
5. M.
6. M.
7. M.
8. M.

Pr'emière liste

NF.
NF.

NF.

5
E

5.

Suermann (Allemagne)
l€soin (Nord) ... ..
Jouis Et. (Seine-Maritime) . ..
Tison Emile (Seine+toise.)
Vilette Arttur (Mâine-el-tr-oire)

10 NF

-1. lvlme Rault (Câlvados)
2. Mlie CaJ,Tel (Aveyron,

3. M]]e Moreau tRhôner



4.'M. vergnaud (P.-de{).)
5. M. Siarri Roger (8.-du-R.) ... . . .

6. MlIe Bador (Htes-Pyr.)
7. M. Cortes René €.-O.)
8. Mme Horault (Maine-et-Loire) ..
9. M. Cosson Michel (Sarthe) . .. . . .

10. M. Genurt (Aube)
11. M. Maillot (Seine)
12. M. Albâult GI..G.)
13. M. Thollet (Maroc)
14. M. Clopeau (Seine)
15. M. Duflot (Nord)
16. M. \ryaringhien (Seine)
17. M. Laforest (S.-et-L.)
18. M. Coutard (P.-de-C.)
19. Groupe de Marseille (B.-du-R.)
20. Bourdelon (B.-du-R.)
21. M. Cadenel (B.-du-R.)
22. M. Garrigue (B.-du-R.)
23. Mme Iùessort (B.-du-R.)
24. M. Cousineau (B.-du-R.) ..... ..
25. Mme Bariteaud (4.-M.)
26. Mme MarhÊuf (M.-et-L.)
27. M. LherDier A. (Sarthe) .........
28. Mme Caniot (Deux-Sèvres) . .. ..
29. M. Curnier (Dordogne)
30. M. Robert (Gironde)
31. M. Nâudé (Aisne)
32. M. Friedlander (Seine) .. .... .. .

33. M. Debar (Marne)
34. M. Debaune (Marne)
35. M.. Romerales (Aude)
36. M. Blasquer (H.-P.)
37. M. Caballero, (Hérault) ... .. .. ..
38. M. Bonhenry (Aube)
39. M. Salasc (Ilérault)
40. E. N. Instituteurs (B.-du-R.) ...
41. E. N. fnstitutrices (8.-du-R.)
l12). M. Beau (8.-du-R.)
43. Mlle Villanova (B.-du-F,.) ... ....
44. Mme Hortolan (B.-du-R.) .......
4â. Mme Blary (8.-du-R.) . .. .. ....
46. M. Durand (Vosges)
47. Mme Vve Pellerin (M.-et-L.) . ..
48. M. Granier (Isère)
49. M. Frangeul (M.-et-L.)
50. Mme Potin (M.-et-L.) ...........
51. M. Marchand (M.-et-L.) ,.......,
52. M. Girard (M.-et-L.)
53. M. Bocquet (Nord)
81. M. Dalet (Seine)
55. M. Aude (I.-et-L.),
56. M. Saperas (Calvados) . .. .. . . ..
5?. Mme Laage (Eure) . . . . . .. .. .. ..
58. M. Laurent (Charente) . .. .. .. ..
59. M. Chulle (B.-du-R.)
60. M. Lebec (Seine)
61. Mme Lanz (Seine)
62. M. Kremlacèk (Tchécoslovaquie)
63. M. Cuvelier R. (Nord) . ... . . . .'.
64. Mme Garnier (M.-et-L.)
65. M. Giovanni-Sassel (Suisse) . ... .

66. M. Rabeau (Sârthe)
67. Mme Fercoq (S.-Mme)
68. Mme Autret (Fihjstère) . .. .. .. . .

69. Mme Vincent (Eure)
70. Mme Vincent"(Seine) .

71. M. Fourreau (Rhône)
72. MUe Stas (S.-et-L.) . .. .. .. .. ..
73. M. Maurin (Gironde)
74. M. Gunnar (Danemark) .........
75. M. Chatelain (Calvados) . .... ..
76. Mme Leduc (L.-4.)
?7. M, Pruvost (Allier)
?8. Mlle Chini (B.:du-R.) ...
?9. M. Leoni (B.-du-R.) ...........
80. Mme Bourrié (B.-du-R.)
'81. M. Fourret (8.-du-n.) ... .. ,. ..
82. Mlle Chatelain (B.-du-R..) .......
83. Mlle Saux (Gironde) .. ..
84. Mme Mayer (Seine)
85. M. IJorens (Drôme)
86. Mlle Raynaud (Gard) .

87. Eime Ferrando (B.-du-R.) .......
88. Mme Jurquet (B.-du-R,.)

NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF,
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF'.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF'.
NF',
NF.
NF.
NF.
NF..
NF.
NF,
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
Nr.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
r\rF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
NF.
Nr.

NF
NF
NF
NF
NF

5
5
5
5
5

Total de la 1* liste 4?0 NF.

Merci H. M.

Carnet Familial
. }iOS PEINES

Nous upprerTons euec lrisles.se le décès de M.
f)usuusrrg, iri de ruts preniers sociélaires. C'est utt
ertellent et uieil espéruntisles qui dispuraît.

A son f ils. eN ù ltnûe so famille, notls rtdres.sotts
nos .rinr'ères condo!éunt'es.

NOS JOIES

Notre atni Ciret, de Tours, nous fait part de lu
nuîssance de son petit-fils Christiatt Hubert.

Nos fëlîcitations et nos meilleurs û(Êu*.

LA M.G.E. REMERGIE tous ceux qui, à
I'occasion du NOUYEL AN ont tenu à nous
manifester leur sympathie. Qu'ila soient assu-
rés que nous sommes gensibles à leur atta-
Ghement.

PHILATÉLISTES

Nous disposorls de belles séries de timbres
d'U.R.S.S., de TchécoSlovaqule et de Bulgarie.

Nous vous les offfôns avec 50 7. ile ré-
duction sur la cote Yvert et Tellier.

Envois de 3 NF., 5 NF., 10 NF.

Adressez un chèque à P. BABIN, Lycée
P. Loti, ROCHEFORT-SUR-MER. - C.C.P.

Bordeaux 1131-19.

.l

les exomens ù lo M. C. E, en 1960

ATI],STO PRI I,ERNADO

Ntrnre ]Ioinet .Iacqueline ; NI. Saillant NIoIse ; ùL
Cottereau Jacques ; ùt. Aubert Joël ; II. Rarleau Xli-
chel ; Illle VoskressenskS, ; NI. Fabert.

ATESTO PRI SUPERA I,EIiNADO

II. Gouget; lllle Voskressensky ; lI. Fabert; l{.
Brune ; l[. ]latrrin ; N'1. Daniel ; M. ]Iichel Bernard.

Nos félicitations.

Jû. Mrne Eeinhold (Allemagne)
91. MUe Grudet (Jura) .

92.*M. Vincent (Morbihan) .....
93. M. Odent (P.-de-C.)
94" iVtr. Cnr'nelle (Nord)

i r-ùaaDiiDa-ata



PA uEs 1961,
Le Château sera ouvert et chauffé pendant les

YACAITCES SCOLATRES
c'est à dire du 23 MARS AU 5 AVRIL (arrivée !e 23 Mars)

Une caravane.anglaise restant jusqu'au 9 Avril, les personnes qui le désireront pourront
rester jusqu'à cette date.

ACTIVITES PRÉVUES du 23 Mars au 5 Avril

I - 
Cours d'Esperanfo pour débutants. Prof:sseurr lr4. philippeau.

2. 
- 

Cours de perfectionnement si le besoin s'en fait sentir.
3. 

- 
Séances spéciales de conversations en Es:eranto.
ccur-s complet de reliure sous la direction ce Eve Line Jacquesson.

DISTRACTIONS ENVISAGÉES

Promenades - Chants - danses - Cinéma _ Jeux divers
Il est evident. qu'on peut ne participer à aucsne activifé et que cette période convientparfaitenrent à un séjour de repos.

coNDtTtoN§ D!.,t sErouR

Un droit fixe d'inscription est demandé à chaque participant adulte (plus de I5 ans),soit I0 NF.
Son paiement préalable est exigé pour tcute réservatien de chambre era de lit et nepeut être remboursé.

Prix de la Pension.
Chantbre particulière I personne :

a) Passagers :de I à 3 jours : l5 NF. par jour
b) Séjour :plus de 3 jours : l5 NF. par jour.

Chantbre parËiculière Z à i personnes :
(Chanrbres pour famiiles)

a) passagers ; de 'l à 3 jours : I 5 NF. par jour..
bi Séjour : plus de 3 jours : 14 NF. par jour.

Ckamnbre avec bqxes (lits isolés) :
a) Passagers : I à 3 jours : 14 NF. par jour
b) Séjour : plus Ce 3 jcurs : I 3 NF. par jour.

Chambre commune :

a) Passagers : de I à 3 jours

bi Séicur : plus cie 3 jours .

Enf trnts dc .9 ù lA uns : i À"F. pur jotr.
Etiittnt.s irrsqu't) ,') o.its : .i l'F. ptr jour.

l2 NF. par jour
l0 NF. par ,iour

Ces prix s'entendent tout compris sauf , ia::ée, iis peuvent ernporter un repas froid. Si despeisolllles mangent au dehors, aucune diminutionbcissull. ili comprerrnent Ie eouchèr, le petit déjeu.nlest.faite_sur ie prix de Ia pensicn. Ces prix jonlnài,-re^'CËË*.", te diner.calculés_ a Ia jeurnée ei par personne. Les 'membres n,. -^,,+
$ii""','"îîf,:.:"ir"-# f.:o;",y,:,;,i T,,i,jf"iï".:iSyt"=Ë:5L* i":f ifl :1,:l jiîi}.,î,1,î3,i.il1l
couchânt en chambre particuiière *r.. tàürr"'iJ-'-'ules au pius iuste.
ients, Ies prix lalculés scnt cellx des cnaÀuiJs Le pourhoire est rigoureusement interdit.ccmrnulles' Qllat:c d.es partici.Fants partenr" pour une jonr-

-\
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Première période : du 20 JUIN ou lO JUILLET (orr1ée le 20 luin)'

Cours d'EsPéranto Pour dé'butants
Passage de caravanes Période idéale pour un séj^our de re-pos

promenaJes 
- 

Excursions possibles 
- Jeux divers 

- 
§eir§s5 récréatives

Deuxième période : du l0 ou 24 JUILLET'

VAGNCES INTERNATIONALES ET CULTURELLES
Le titre de cette periode résume parfaitement son programme

vacances dans le cadre reposant du château et de son parc.

Culture grâce aux séries de conférences de haute tenue qui y seront faites par des

éspérantistes de valeur.

Atmosphère internationale puisque 12 pays y ont été représentés à la fois.

Les conférenciers seront 2

Sino Emilia LAPENNA, komitatanino de U'E'A'

Fino LLECH-WALTER, dipiômée d'Etudes supérieures des Lettres.

' Sro LLECH-WALTER, Président de U'E'F'

Dro ALBAULT, komitatano de U'E'A'

sino GHEVERY, Présidente du Groupe Espérantiste d'Angers.

Titres de quelques conférences : Le théâtre dans la.littérature espérantiste -- La vulga-

risation ,.ià"titiqüe dâns la littérature espérantiste. -- Le folklore catalan -- Les héros existen-

i;;iiri;, àân, te.'*"riàr ae ;.-e. Sarre --'La faim dans Ie Monde -- Angers, ville d'art et d'his-

toire' 
PR.,GRAMME

Lundl l0 luillet : Arrivée des ParticiPants;à 2l heures :soirée amicale'

Du Mardi I I au Dimanclre 23 f uillet : chaque matin : conférences ;

après-midi : Promenades ;

soirée : présentation commêntée de photogra-
phies en couleur, films en Espéranto, jeux

Dimanche 23 luillet : Départ des particiO":[:*
Diverses excursions seront organisées.

La Maison Culturelle Espérantiste invite tout spécialement les Espérantistes à assister à

cette période qui a déjà fait sa réputation dans de nombreux pays'

1

a

a
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Troisième période , du 24 JUILLET au 7 AOUT @rrivée le 24 luiltet).

Cours Srpérieur d'Espéronto
POUR LA FORMATION DE PROFESSEURS

Cours de Débutants;

Cours de langue.Française aux Etrangers par l'Esperanto, si le nombre des inscriptions le

Quntrième Pérlode : du 8 AOUT ou 29 AOUT

permet

Nos Semaines Espérantistes et Culturelles

PROGR.d.MME

- fsur5 de débutants (M. fellenc)

- 
Çsuv5 d'acquisition pratique (M.

- Cours Supérieur{M. Babin). .

ThéhauÔ

De 14 h. à 16 h. : Vannerie et Reliure
De 18 h. à 19 h. : Conversation sous la direction des professeurs.

A 2t h. : Soirées récréatives et culturelles : films, photos, chants, danses, etc"' 1

Les dimanches I3 et 20 seront libres. Des excursions pourront être organisées.

La baignade sera ouverte de l6 h. à I B h. La pêche est toujours possible.

Cinquième période : du 30 AOUT au 12 Sepfembre (Arrivée le 30 A}UT)

$ejour d'[tude organisé par U. [. [,
Cours pratique et Supérieur sous la direction de M. Ribot.

(Programme détaillé sur feuille spéciale)

Possibilité de séjour de rePos

Renseignements détaillés contre enveloppe timbrée à :

Meison Culturelle Espérantiste, Château de Grésillon, Baugé (M.-et-L.)

Mardi 8 : Arrivée des participants.

Du Mercredi 9 au Lundi 28 août : chaque jour, de t h. à ll h. 30 : Cours d'Espéranto.

\



Lo Presse pc rle souvent de Nous

(Ai'ticle de << La Nouvelle République » du 18-8-60)

§.â vie à Grésillon, où travail
eÉ distnactions sont agréablement mêIés

llIuHilililuuilufluililil)

I-e chôtettu de (l,rësillott reqorqe. Le ntctl rt'esl
pus trop lttrt pttisqre ce qtti rratts itu'pretul ri I'etrri-
uëe ce sorrl les t«chcs nurllicolores des tetttes qui se
<!é!uchettt stti'Ie L,ert des pelouses. [-tt lluisoi Cul-
turel!e EspttrtutLislei r??r/rl('r'le err res rleltLtts, s'toère
muinlerytrt! {rrtp petite puur Ir4t,t, l',tlf lu.t des Frutt
çais.et des ë.trttn§et's qui reulertt y s,.:ji,ttrtter, chuqrrc
(lnn(e.

et des religions. lu certitnde que cette longue com-
nutne est ltt condition ttbsolue de kl. réalisation tltt
dësir de pnir, d'entente et d'ttnité de t<tns les peu-
ple.s. .Sans elle tout rapprochement serait artiliciel,
précaire et nécessairement limité.

A Grésillon on trout)e tous les degrés qui mè-
nent à cette ré«lisation. Des jeunes' et des « plus'
It)ttl it ltti! jeuttes >> piennenl 'g 

Ittire leur preitier
pas esplruttlisle ; ils apprennent lcr luttgltte,. ils ap-
prennent à Ia prcttiquer et à l'aimer. Ii'autres dèiit
erperts, l'utilisent, c'est-a-dire cherchent par sa prit-
tique à enr.ichir leurs conttan.ssrrnr.e.s clàns tes'do-
muines les pftr.s dttters.

Les cours sonl ossrrrés sttrtottt pat rles ntentbres
de I'enseignement. Les conférent.es sonf faites pur
des espëranltstes français e! ëlrangers cômpllents.
Les thèmes très uartés de cette année ollaient de :
<< Balzac et A. Frnnce >> ù l' << Btttde compurêe tles
langues romanes- et de l'.espéranto » en ptissani par
< Les ntogens de difftrsittn de lo "enséé >> et <<'ltt
Itrngtte el lu litlérolure prol)encules ».

Dep,uis qttelques annéeS i[eur octiuttés anneres
sonl Ltenues s'oiouler à I'actiuilë princip«le : la re-
littre el lo utrnierie:. et Ies << élèùes >> ion/ fiers tle
rnontrer leuts premières (Eutres.

Mttis ne crollez pus qu'ort ne lait que lruuailler
ù Grësillon. On s'g dislràit oussi.'Euitletnmenl tles
e.rcttrslons sont orguni;ées dans taute lu régtir1, 

",les chdleuur de Tourutne atnsi qu'Ângers, Mdnlqeof-
f rag, Le Plessls, Bourré et les'eufidsUes àï 

'Ëàt-]e

uille reçoiuent de .très no'mbreüses uisrles. pentlutt
les soirées,.on ,!oue., on dans.e, on_regarde des fitms.en esperanto. Ambtance de trauail cértes mats ausst
rle qaielé, ambiance umicule presque fttmiliale, c'esl
trr Grësillon, Ambiance d'auiun!-pltrs omicole ouet'cilr qui dirigent les dioerses acîiuitër de lo Moi-
son .Cu-Iturelle. Espéranttste, M. Mtcurd, son .prési-
dent ; Mme Micard à qui incombe Ia direction-tle ltt
uie << matérielle » de lu Mcrison : MM. Thébaud et Bu-
bin, et Mlle Berthelot qui dirigent les cours, llme
l-ort et Mlle Jacquessott qui guiâent les « uaniiers >>

et les < relieurs » traoailleit totts bénéuole.ment.
Remerciotts les Espérontistes d'auoir chotsi

Btruç1é comme « cctpitate > de I'esperanto; remer-
cions..Grésillon d.e faire connaître^ nolre région ù
de1 .étrangels qui /éus, nous dit-on, emport"ent deI'ilnjoa le plus ercellent souuenir.

l.{«is t1u'es!-t'e ouI tttiire totts ('e.s a/c/lri uenrrs
purf ois de 7tu11s loittittirts'.' I-e tlésir l'uitorentlre tl
rle prtiique'r'lrr Iturgtte urtit,erseLle espei:ttttttt, le lte-
soirr rle se setüir en un lieu où les irontières tu.ti-
l!t'ielles qtrr sr' rlrrsscnI t:rttre les ;;eu$les el les rr«:es
tr'erislettt prts. Iit à Grtsilion. ils'caislulen l, s'z'/s rre
le .suuertt d-cju, qæ I'ulilisutiott de I'esperutto suS,t-
ysritne Ies di{{ët ettces ei Ies tntllituices rirri dltouieht
h«biluellement de kr t! iucrsité tles lLutqiLes. Duns urt
groupe conuerststl . er7 esperuttto, ott deuitterrt que
tel uu lel e.st .lzrlylrrrs rtu A!Ienttntl seulentent par ion
irtlort_trLittn, contrûe.,,tt.n Angeuin cleuinero quô tel oulel de ses interlocuteut's e .sf rlrr )lortl ou^ ttu lIidi.Dl urL.r liens rltte r_.rëe !rt lunque conTt]7nne s'ttjouLe

ceIu! que trtle, ttu-ies.srrs de.ç iiution,ilitës, eles rirces

;

MM. MICARD et CHEVALIER

I

t
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REVEILLOAI
1960 ;1961

Comme les autres années, le groupe des
jeunes fut chargé de la décoration des salles à
manger. Les vrais sportifs ne craignèrent pas les
randonnées dans les bois pour râmener abon-
damment : gui, houx et lierre; toute cette ver-
'dure entassée dans le hall fut bientôt disposée
,avee art et originalité le long des boiseries et
sur les murs. Cette année, on ne courut pas
après les épingles et les punaises, ni après
I'agrafeuse; la découverte fut le « scotch ». Le
travail alla bon train et les résultats ne purent
mériter que des compliments.

Après la présentation d'un clocumentaire
'sur la comédie française, une surplise nous at-
tendait : l'arrivée de deux accordéonistes ange-
vins, fils et fille de nos amis Vendé, d'Angers,
.qui furent applaudis chaleureusement. La fête
eommençait bien et l'on nous annonça la pro-
jection du film dont la principale interprète
était notre grande vedette nationale, ce qui
provoquâ une exclamation dans la salle, excla-
mation d'enchanternent, de satisfaction, d'indif-
férence, on ne sait.

Dans quel film jouait notre célèbre vedet-
te dont vous avez certainement deviné le nom,
notre chère B.B. t Dans « La mariée est trop
belle'».-Film gentil, sans gtavité, de jolies pri-
ses de vues, des r'épliques amusantes, tout ce
qu'il fallait pour nous plaire ce soir là; et qui
n'aime pas admirer une mariée... ravissante?

Alors, nous quittâmes le salon rapidement pour
gâgner les salles à manger, c'est à croire que
B.B. nous avait donné de l'appétit.

Les douze coups de ryrinuit provoquèrent un
brouhaha : deux jeu-nes gens, hatrillés de noir,
à la mode de l'an... {900 symbolisaient les an-
nées passées. Ils t'taieit suivis par un autre cou-
ple : le jeune homme était en blanc, la jeune
fille portait une jupe verte ornée d'une guir-
lande de petits bonshommes se donnant .la
main. C'était l'année nouvelle. Ainsi {961 nous
apparut plein d'optirnisrne. I-Tne fois les bons
vreux échangés, chansons et cris reprirent, les
flashs du film en préparation nous éblouirent
u.n peu, et e'est dans la joie, au milieu d'amis
espérantistes que commença pour nous la nou-'
velle année.

Puis, des airs dtaecordéons nous entraînè-
r,ent au salon où les bagarres de confettis et
serpentins commeneèrent. La java et les valses
eurent toujours du succès, le tango, bien enten-
du reprit ses droits et des jeunes se déchaî-
nèrent au rythme du charleston.

De temps ên temps des rafraîchissements
nous redonnèrent des forces lbour reprendre no-
tre plaee dans le tourbillon. Même les moins
aeharnés ne. se décidèrent pas à regagner leurs
chambres et cela dura... jusqu'au matin.

JANE et JEAN-PAUL.

ATTENTION ! ATTENTION !

Deux nouueautés :

- 
Une cârte postele en couleurs.;

- 
Une brochure bi-lingue :

. (( Grésillon vous invite »r

Plus on est de fous, plus on rit : or nous
étions {'1{. Cent onze espérantistes venant du
BIans, d'Àngêrs, de Tours, de Poitiersr-de Pa-
ris... 

-la 
piupart connaissant déjà l'atm'osphère

de notre château à cette période.

Au moment du dîner quelques angevins et
manceaux augmentent le nombre des stagiaires
et déjà s'installa un air de fête. Vers I heures,
le groupe des espérantistes de lnusine- Renault
du Mans, toujours aussi dynamique, §e mêla à
nous et apporta toute l'exitation nécessaire à
une soirée de réveillon. Cette année la mode
ntétait plus aux chapeaux pointus, mais aux
giaciéux diadèmes blancs portant uhe étoile
verte.
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Pendant ce temps un travail moins appa-
rent mais pourtant considérable est fait au bu-
reau par MM. Micard et Bahin, qui mettent en
ordre toutes les questions de comptabilité, de
publicité et d'administratio'n.

n/ais un autre exercice est aussi prévu : la
sonorisation de deux fi lms : I'un sur les gorges
du Verdon, l'autre sur le gouffre de Padirac. Pour
cette besogne, il existe des quasi-professionnels.

' En effet, cing ou six films ont déjà été sonorisés-
à la M.C.E. Cependant, malgré la technigue et
l'art des << cinéastes » les participants de ces va-
canèes de NcËl garderont longtemps en mémoire,
où elles sont incrustées (et pour cause !) la pro-
menade en bateau dans les gorges du Verdon et
celle un peu plus pénible de la rivière souterrai-
ne ; et leurs oreilles n'oublieront pas de si tôt les
accents de « Peer Cynt » et de la symphonie de.
Shubert.

M. Jacquesson, tout en apportant son aide
à la réalisation des films, a sérieusement com-
mencé la réalisation d'une deuxième série de
diapositives

ll se trouva aussi quelques « philatélistes »
qui décollère,nt, séchèrent et mirent en pochet-
tes les nombreux timbres récupérés lors du ran-
gement. Le stage se termina par la décoration
des,salles à manger pour le réveillon.

t

En résumé, 5 jours où I'arhbianc.e fut extrê-
'mement agréable. Y contribuèrent pour une
bonne part les veillées. journalières autour'd'un
feu de bois où chacun se détendait jusques et y
compris le « coÈaye frugivore », douce << victi-
me » d'amicales railleries.

Joselyne.

[Ios IOUR§ par (orrsspondante
_*_*_

Notre cours l"' degré fonctionne à la
satisfaction de tous.

Spécialement conçu par Mme Guillot
pour un cours par correspondance, il appor-
te aux élèves, grâce à ses erercices nom-
breur et yariés, la certitude de connaître
à fond tous les éléments de !a langue es-
peranto.

Son prix modique de 20 NF. le met
N.F.) le met à !a portée de toutes les bour-
ses.

Recommandez-le autour de vous.

Le cours 2" degré, mis au point par
notre ami Babin est prêt.

Original, tant par sa présentation que
pal sa conception même, il ne peut que
plaire à tous et permettra d'arriver rapide-
dement à la pratique de la langue.

Son prix sera de 50 NF., corrections
comprises évidemment.

Enfin, un « Cours Supérieur par
correspondance » pour la préparation aux
épreuves écrites du Kapableco vient de
sortir.

Ce cours comprend l0 vercions et
l0 thèmes gradués et une étude dirigée
de 3 ouvrages.

Prir dr Cours : 30 NF. - Prix des
ouvrâges d'études :

Vivo de Zamenhof (Privat) 5 NF. .

lnternacia Lingvo (Lapenna) 8 NF.

El la Maniko (Rossetti) l0 NF.

. Total : 53,00 NF.

Ce cours est recomrnandé par la
commission.scolaire instituée par ItU.E.F.

'-Nous attendons vos inscriptiins

Mardi 27 décembre : c'est I'arrivée des
« quelques » volontalres gui prendront part aux
séances de travail iusqu'au 3l décembre inclus.
A vral dire le travail ne manque pas et si les
stagiaires en effectuèrent une bonne partie, il
en reste encore pour les bonnes volontés à venir!
Les séances ne commencent que le 28.

ll s'agit tout d'abord d'un rangement de
diverses revues et des journaux qui s'empilent
dans tous les coins du bureau et du salon. Ce
rangement est effectué sous la conduite de M.
Roux.


